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627692-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Réalisation et entretien d'espaces verts — Zrbwnowazone zagospodarowanie wéd
opadowych i roztopowych poprzez zagospodarowanie zielenig obszaru opracowania w ramach
zadania ,,Dostosowanie do zmian klimatu oraz zapobieganie powodziom i suszy terenu
Konowicy w Terespolu”

OJ S 176/2026 11/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gmina Miasto Terespol
Adresse électronique: um@terespol.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Zrbwnowazone zagospodarowanie wod opadowych i roztopowych poprzez
zagospodarowanie zielenig obszaru opracowania w ramach zadania ,Dostosowanie do zmian
klimatu oraz zapobieganie powodziom i suszy terenu Konowicy w Terespolu”
Description: Przedmiot zamowienia obejmuje: wykonanie altan retencyjnych z zielonym
dachem, rozbudowe uktadu komunikacyjnego o nawierzchnie przepuszczalne i powierzchnie
retencyjne zapewniajgce dostep dla oséb niepetnosprawnych do elementow
zagospodarowania terenu, rozszczelnienia powierzchni nieprzepuszczalnych z kostki
brukowej przez zastosowanie geokrat wypetnionych zwirem, wykonanie elementow matej
architektury (tawek, tablic edukacyjnych i tablicy interaktywnej — kiosku informacyjnego),
wykonanie szczelnych ogrodow deszczowych zatrzymujgcych wode z powierzchni
utwardzonych, UWAGA: Zamawiajgcy informuje, ze dokumentacja obejmuje szerszy zakres
prac niz przewidziany do realizacji w niniejszym postepowaniu. Z zakresu opracowania
projektowego wytgczono z niniejszego zamdwienia nastepujace elementy: Projekt branzy
sanitarnej. Powyzsze elementy nie wchodzg w zakres niniejszego postepowania i nie
podlegajg wycenie ani realizacji przez Wykonawce.
Identifiant de la procédure: 26e5c302-4ef2-48af-a201-7be887ad9f6a
Identifiant interne: 1P.271.10.2026.JL
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: 1 Zamawiajgcy informuje, iz na podstawie art. 139 ust.
1 ustawy Pzp moze najpierw dokonac badania i oceny ofert, a nastepnie dokonac kwalifikacji
podmiotowej Wykonawcy, ktdérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku
podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu. 2 W postepowaniu o
udzielenie zamdwienia publicznego komunikacja miedzy Zamawiajgcym, a Wykonawcami
odbywa sie przy Platformy zakupowej platformazakupowa.pl w zaktadce ,postepowania” pod
adresem: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1358136 3 Komunikacja w postepowaniu, z
wytgczeniem sktadania ofert (sposob skfadania ofert opisano w rozdziale 13 SWZ) odbywa sie
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przy uzyciu platformy zakupowej, ktora dostepna jest pod adresem: https://platformazakupowa.
pl/pn/terespol poprzez formularz ,Wyslij wiadomos¢ do Zamawiajgcego”. Za date przekazania
(wptywu) oswiadczen, wnioskow, zawiadomien oraz informacji przyjmuje sie date ich
przestania za posrednictwem platformazakupowa.pl poprzez kliknigecie przycisku ,Wyslij
wiadomos¢ do zamawiajgcego” po ktorych pojawi sie komunikat, ze wiadomos¢ zostata
wystana do Zamawiajgcego. 4 Wykonawca, ktérego oferta zostanie uznana za
najkorzystniejszg, zobowigzany bedzie do wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy w wysokosci 5 % ceny brutto oferty (z podatkiem VAT). 5 Szczegétowe warunki
dotyczgce postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego sg okreslone w SWZ, ktéra
zawiera szczego6towe informacje dotyczace przedmiotu zamowienia, warunkéw postepowania
0 udzielenie zamowienia (petny opis procedury), warunkéw uczestnictwa wykonawcéw w
postepowaniu, kryteriow oceny ofert oraz wszelkie informacje potrzebne do prawidtowego
sporzagdzenia i ztozenia oferty przez wykonawcow. 1. Jezeli wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentu
wskazanego w pkt 8.4.2 ppkt 1) SWZ - sktada . informacje z odpowiedniego rejestru, takiego
jak rejestr sgdowy albo w przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument
wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy
informacja albo dokument, w zakresie, o ktérym mowa w pkt 8.4.2 ppkt 1) SWZ - wystawiony
nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem. 2. Jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument
dotyczy, nie wydaje sie dokumentéw, o ktérych mowa w pkt 8.21 SWZ, lub gdy dokumenty te
nie odnoszg sie do wszystkich przypadkéw, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1,24
ustawy Pzp, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem (wystawionym
w wymaganym w pkt. 8.21 SWZ terminie) zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo os6b uprawnionych do jego reprezentacji, lub
oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju,
w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dokument miat dotyczyc¢, nie ma przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega,
ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu
zawodowego lub gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢.

21.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77310000 Réalisation et entretien d'espaces verts
Nomenclature complémentaire (cpv): 77211400 Services d'abattage d'arbres, 77211500
Services d'élagage, 45100000 Travaux de préparation de chantier, 45111213 Travaux de
dégagement de chantier, 45212420 Travaux de construction de restaurants et
d'établissements similaires, 45212140 Installation récréative, 45262210 Travaux de fondation,
45262310 Travaux de mise en ceuvre de béton armé, 45262311 Travaux de gros ceuvre en
béton, 45262522 Travaux de magonnerie, 45400000 Travaux de parachévement de batiment,
45262512 Macgonnerie de pierres de taille, 45111291 Travaux d'aménagement du terrain,
45233253 Travaux de revétement de chemins piétonniers, 45233200 Travaux de revétement
divers, 45112710 Travaux d'aménagement paysager d'espaces verts, 45112712 Travaux
d'aménagement paysager de jardins, 45232120 Travaux d'irrigation, 45200000 Travaux de
construction compléte ou partielle et travaux de génie civil

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Terespol
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Ville: Terespol

Code postal: 21-550

Subdivision pays (NUTS): Bialski (PL811)
Pays: Pologne

Informations complémentaires: brak

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 7.1. Wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamdwienia
podlega Wykonawca, w stosunku, do ktdrego zachodzi ktorakolwiek z okolicznosci, o ktorych
mowa w art. 108 ust. 1 ustawy 7.2. Zamawiajgcy nie przewiduje podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 109 ust 1 ustawy Pzp. 7.3. Wykonawca podlega wykluczeniu takze w
oparciu o podstawy wykluczenia wskazane art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t. j. Dz. U. z 2024 r., poz. 507). 7.4
Wykluczenie Wykonawcy nastepuje rowniez na podstawie art. 5k Rozporzadzenia Rady (UE)
nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014), w
brzmieniu nadanym Rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w
sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 111 z 8.4.2022).
8.1. Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ wraz z ofertg oswiadczenie stanowigce wstepne
potwierdzenie, ze Wykonawca na dzien sktadania ofert: a) nie podlega wykluczeniu, b) spetnia
warunki udziatu w postepowaniu. 8.1.1. Oswiadczenie, o ktorym mowa w pkt 8.1 SWZ
Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢é w formie jednolitego dokumentu sporzgdzonego zgodnie
z wzorem standardowego formularza okreslonego w rozporzgdzeniu wykonawczym Komisji
Europejskiej 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy
2014/24/UE, zwanego dalej ,Jednolitym Dokumentem” lub ,JEDZ”. — wg zatgcznika 4 do SWZ.
8.1.2. Jezeli Wykonawca nie ztozyt osSwiadczenia, o ktérym mowa w pkt 8.1 SWZ lub jest ono
niekompletne lub zawiera btedy, Zamawiajgcy wezwie Wykonawce odpowiednio do jego
ztozenia, poprawienia lub uzupetnienia w wyznaczonym terminie, chyba ze oferta Wykonawcy
podlega odrzuceniu bez wzgledu na jego ztozenie, uzupetnienie lub poprawienie lub zachodzg
przestanki uniewaznienia postepowania. 8.1.3. Zamawiajgcy moze zgdac¢ od Wykonawcow
wyjasnien dotyczgcych tresci oswiadczenia, o ktérych mowa w pkt 8.1 SWZ. 8.1.4. Jezeli
ztozone przez Wykonawce oswiadczenie, o ktérym mowa w pkt 8.1 SWZ budzi watpliwosci
Zamawiajgcego, moze on zwrocic sie bezposrednio do podmiotu, ktéry jest w posiadaniu
informaciji lub dokumentow istotnych w tym zakresie dla oceny spetniania przez Wykonawce
warunkow udziatu w postepowaniu lub braku podstaw wykluczenia, o przedstawienie takich
informaciji lub dokumentéw. 8.2. Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ wraz z ofertg
o$wiadczenie, ze: 1) nie podlega wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 5k
rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, 2) nie
zachodzg w stosunku do niego przestanki wykluczenia z postepowania na podstawie art. 7
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego, — wg Zatgcznika Nr 5 do SWZ. 8.3. W przypadku, o ktérym mowa w rozdziale
6.3 SWZ Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia dotgczajg do oferty
oswiadczenie, z ktorego wynika, ktore roboty budowlane lub ustugi wykonajg poszczegdini
Wykonawcy. W przypadku gdy oferte sktada spotka cywilna, a peten zakres prac wykonajg
wspolnicy wspdlnie w ramach umowy spotki oswiadczenie powinno potwierdzaé ten fakt.
Oswiadczenie nalezy ztozy¢ wg wymogow zatgcznika nr 6 do SWZ. 8.3.a Wykonawca
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zobowigzany jest do ztozenia Zobowigzania podmiotu udostepniajgcego zasoby do oddania
mu do dyspozycji niezbednych zasobdw na potrzeby realizacji danego zamodwienia lub innego
podmiotowego srodka dowodowego potwierdzajgcego, ze Wykonawca realizujgc zamodwienia,
bedzie dysponowat niezbednymi zasobami tych podmiotéw (o ile dotyczy). 8.4. Zamawiajgcy
wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona do ztozenia w wyznaczonym
terminie (nie krétszym niz 10 dni od dnia wezwania) nastepujgcych podmiotowych srodkow
dowodowych (aktualnych na dzien ztozenia): 8.4.1. W celu potwierdzenia spetniania
warunkoéw udziatu w postepowaniu: 1) wykazu zaméwien wykonanych, a w przypadku
Swiadczenh powtarzajgcych sie lub ciggtych rowniez wykonywanych, w okresie ostatnich 5 lat
przed terminem skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy - w tym
okresie, wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotoéw, na rzecz
ktérych zamodwienia zostaty wykonane lub sg wykonywane, oraz zatgczeniem dowodow
okreslajgcych, czy te zamdwienia zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie, przy czym
dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot,
na rzecz ktdrego zamowienia zostaty wykonane, a w przypadku $wiadczen powtarzajgcych sie
lub ciggtych sg wykonywane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w
stanie uzyska¢ tych dokumentéw - oswiadczenie Wykonawcy; w przypadku Swiadczen
powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonywanych referencje bgdz inne dokumenty
potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢ wystawione w okresie ostatnich 3
miesiecy przed terminem sktadania ofert zgodnie z wzorem stanowigcym Zatgcznik nr 7 do
SWZ — w odniesieniu do warunku okreslonego w pkt. 6.1.1, ppkt 1) SWZ, 2) wykazu osob,
skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamowienia publicznego, w szczegolnosci
odpowiedzialnych za $wiadczenie ustug, kontrole jako$ci lub kierowanie robotami
budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien,
doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do wykonania zamdéwienia publicznego, a takze
zakresu wykonywanych przez nie czynnosci oraz informacjg o podstawie do dysponowania
tymi osobami zgodnie z wzorem stanowigcym Zatgcznik nr 8 do SWZ — w odniesieniu do
warunku okreslonego w pkt. 6.1.1, ppkt 2) SWZ. 8.4.2. W celu potwierdzenia braku podstaw
do wykluczenia z udziatu w postepowaniu: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp; b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgce;j
orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem Srodka karnego, -
sporzadzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 2) oswiadczenia Wykonawcy,
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentoéw (tj. Dz. U. z 2024 r., poz. 594 ze zm.), z innym Wykonawcg, ktory ztozyt
odrebng oferte, oferte czesciowg lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
albo oswiadczenia o przynalezno$ci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub
informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty cze$ciowej lub wniosku o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej
samej grupy kapitatowej — wg zatgcznika Nr 9 do SWZ, 3) oswiadczenia Wykonawcy o
aktualno$ci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa: a) w pkt 8.1 SWZ, w
zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktorych
mowa w: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgcych
orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamdwienie publiczne tytutem srodka zapobiegawczego,
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczgcych zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia
majgcego na celu zaktocenie konkurencji, art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, art. 7 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. o0 szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t. j. Dz.
U. z 2024 r. poz. 507.), art. 5k Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
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sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014), w brzmieniu nadanym Rozporzgdzeniem
Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833
/2014 dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie. b) w pkt 8.2 SWZ (a w przypadku podmiotu udostepniajgcego zasoby
oswiadczenia o aktualno$ci informacji zawartych w o$dwiadczeniu, o ktérym mowa w pkt 9.13
SWZ — jesli dotyczy), - wg zatgcznika Nr 10 do SWZ. 8.5. W postepowaniu o udzielenie
zamowienia Wykonawca zamiast odpowiednich podmiotowych srodkéw dowodowych moze
ztozy¢ certyfikat potwierdzajgcy udzielenie certyfikacji wykonawcéw zaméwien publicznych
odpowiednio w zakresie, o ktérym mowa w art. 3 ust. 2 pkt 1 lub 2 ustawy z dnia 5 sierpnia
2025 r. o certyfikacji wykonawcow zaméwien publicznych.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

art. 132 ustawy Pzp -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Zrbwnowazone zagospodarowanie wod opadowych i roztopowych poprzez
zagospodarowanie zielenig obszaru opracowania w ramach zadania ,Dostosowanie do zmian
klimatu oraz zapobieganie powodziom i suszy terenu Konowicy w Terespolu”
Description: Przedmiot zamowienia obejmuje: wykonanie altan retencyjnych z zielonym
dachem, rozbudowe uktadu komunikacyjnego o nawierzchnie przepuszczalne i powierzchnie
retencyjne zapewniajgce dostep dla oséb niepetnosprawnych do elementow
zagospodarowania terenu, rozszczelnienia powierzchni nieprzepuszczalnych z kostki
brukowej przez zastosowanie geokrat wypetnionych zwirem, wykonanie elementow matej
architektury (tawek, tablic edukacyjnych i tablicy interaktywnej — kiosku informacyjnego),
wykonanie szczelnych ogrodow deszczowych zatrzymujgcych wode z powierzchni
utwardzonych, UWAGA: Zamawiajgcy informuje, ze dokumentacja obejmuje szerszy zakres
prac niz przewidziany do realizacji w niniejszym postepowaniu. Z zakresu opracowania
projektowego wytgczono z niniejszego zamdwienia nastepujace elementy: Projekt branzy
sanitarnej. Powyzsze elementy nie wchodzg w zakres niniejszego postepowania i nie
podlegajg wycenie ani realizacji przez Wykonawce.
Identifiant interne: 1P.271.10.2026.JL

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77310000 Réalisation et entretien d'espaces verts
Nomenclature complémentaire (cpv): 77211400 Services d'abattage d'arbres, 77211500
Services d'élagage, 45100000 Travaux de préparation de chantier, 45111213 Travaux de
dégagement de chantier, 45212420 Travaux de construction de restaurants et
d'établissements similaires, 45212140 Installation récréative, 45262210 Travaux de fondation,
45262310 Travaux de mise en ceuvre de béton armé, 45262311 Travaux de gros ceuvre en
béton, 45262522 Travaux de maconnerie, 45400000 Travaux de parachévement de batiment,
45262512 Macgonnerie de pierres de taille, 45111291 Travaux d'aménagement du terrain,
45233253 Travaux de revétement de chemins piétonniers, 45233200 Travaux de revétement
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divers, 45112710 Travaux d'aménagement paysager d'espaces verts, 45112712 Travaux
d'aménagement paysager de jardins, 45232120 Travaux d'irrigation, 45200000 Travaux de
construction compléte ou partielle et travaux de génie civil

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Teren Miasta Terespol
Code postal: 21-550 Terespol
Subdivision pays (NUTS): Bialski (PL811)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 11 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Fonds européen de développement régional
(FEDER) (2021/2027)
Autres informations sur les fonds de 'UE: Zamawiajgcy informuje, iz Zamowienie jest
finansowane ze srodkow Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach
Programu Fundusze Europejskie dla Lubelskiego 2021-2027
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: 6.1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce: 6.1.1 zdolnosci
technicznej lub zawodowej w zakresie: 1) Warunek zostanie uznany za spetniony, jesli
Wykonawca wykaze, ze nalezycie wykonat, (a w przypadku swiadczen okresowych lub
ciggtych wykonuje) w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy w tym okresie: co najmniej jedno zamdwienie
ktére swoim zakresem obejmowato nasadzenia roslin o wartosci minimum 100 000,00 zt brutto
(stownie sto tysiecy ztotych brutto). *wartos¢ 100 000,00 zt brutto dotyczy wartosci roslin
DODATKOWE INFORMACJE DOTYCZACE WARUNKOW UDZIAtU W POSTEPOWANIU:
1) Wykonawca powinien w wykazie zamowien wyraznie okresli¢ wartos¢ oraz zakres, aby
mozna byto ustali¢, czy spetnia warunek udziatu w postepowaniu. 2) Wartosci podane w
dokumentach w walutach innych niz wskazane przez Zamawiajgcego bedg przeliczane wg
Sredniego kursu NBP na dzien publikacji ogtoszenia. Zamawiajgcy okreslit warunki udziatu w
postepowaniu dotyczgce zdolnosci technicznej lub zawodowej w zakresie wskazanym w art.
112 ust. 2 pkt 4 bez zastosowania pozioméw zdolnosci, o ktérych mowa w przepisach
wydanych na podstawie art. 5 ust. 4 lub 5 ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji
wykonawcéw zamowien publicznych (Dz. U. poz. 1235) ze wzgledu na to, ze na dzien
wszczecia niniejszego postepowania poziomow tych nie okreslono.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: 2) O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktérzy dysponujg lub bedg dysponowac¢ w okresie wykonywania zamowienia i
skierujg do jego realizacji: a) min. jedng osobg, petnigcg funkcje kierownika budowy
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posiadajgcg uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci
konstrukcyjno-budowlanej lub architektonicznej ktérych zakres uprawnia go do kierowania
robotami objetymi przedmiotem zamowienia (lub odpowiadajgce im rownowazne uprawnienia
budowlane wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepiséw, a w przypadku
Wykonawcéw zagranicznych — uprawnienia budowlane do kierowania robotami rwnowazne
do wyzej wskazanych), b) min. jedng osobe, ktéra bedzie petnita funkcje kierownika robot w
branzy sanitarnej i posiadajgcg uprawnienia do kierowania robotami budowlanymi w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie instalacji kanalizacyjnych, ktorych zakres uprawnia jg do
kierowania robotami objetymi przedmiotem zamdwienia (lub odpowiadajgce im réwnowazne
uprawnienia budowlane wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow, a w
przypadku Wykonawcow zagranicznych — uprawnienia budowlane do kierowania robotami
réwnowazne do wyzej wskazanych), ¢) min. jedng osobe (ktéra bedzie petnic¢ funkcje
kierownika robét elektrycznych) posiadajgcg uprawnienia budowlane do kierowania robotami
budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie instalacji elektrycznych, ktérych zakres
uprawnia go do kierowania robotami objetymi przedmiotem zamowienia (lub odpowiadajgce
im rownowazne uprawnienia budowlane wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych
przepisow, a w przypadku Wykonawcédw zagranicznych — uprawnienia budowlane do
kierowania robotami rownowazne do wyzej wskazanych). d) min. jedng osobe (kt6ra bedzie
petni¢ funkcje osoby kierujgcej pracami ogrodniczymi) ktéra: posiada wyksztatcenie wyzsze w
zakresie: architektura krajobrazu lub ogrodnictwo lub lesnictwo, w okresie ostatnich 5 lat
przed uptywem terminu sktadania ofert brata udziat w realizacji co najmniej jednym zadaniu
obejmujgcym nasadzenia roslin o wartosci minimum 100 000,00 zt DODATKOWE
INFORMACJE DOTYCZACE WARUNKOW UDZIALU W POSTEPOWANIU: 1) Wykonawca w
celu wykazania spetniania warunkow okreslonych w pkt 6.1.1, ppkt 2) SWZ moze wskazaé
osobe bedgcg obywatelem panstwa cztonkowskiego w rozumieniu art. 4a ust. 1 ustawy z dnia
15 grudnia 2000 r. o samorzgdach zawodowych architektéw oraz inzynieréw budownictwa (t. j.
Dz. U. z 2023 r. poz. 551), ktéra nabyta kwalifikacje zawodowe do wykonywania dziatalnosci w
budownictwie, rownoznaczne wykonywaniu samodzielnych funkcji technicznych w
budownictwie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oraz odpowiadajgce im uprawnienia
wydane obywatelom panstw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji
Szwaijcarskiej, z zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepiséw ustawy z dnia 7 lipca 1994
roku Prawo budowlane (Dz. U. 2024 r, poz. 725, 834, 1222), dalej ustawa — Prawo budowlane
oraz ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych
nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 334). 2)
Przez posiadanie uprawnien budowlanych wymaganych prawem dla osob uczestniczgcych w
realizacji zamowienia, rozumie sie uprawnienia do wykonywania samodzielnych funkcji w
budownictwie w rozumieniu art. 15a ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz. U.
2024 r, poz. 725, 834, 1222) oraz przepisdOw wczesniejszych. Samodzielne funkcje techniczne
w budownictwie (nazwy specjalnosci i ich zakresy) bedg rozpatrywane zgodnie z przepisami
regulujgcymi nadawanie uprawnien budowlanych w dacie ich nadania oraz zgodnie z trescig
decyzji o ich nadaniu. Zamawiajgcy okreslit warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce
zdolnosci technicznej lub zawodowej w zakresie wskazanym w art. 112 ust. 2 pkt 4 bez
zastosowania poziomdéw zdolnosci, o ktérych mowa w przepisach wydanych na podstawie art.
5 ust. 4 lub 5 ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawcow zamowien
publicznych (Dz. U. poz. 1235) ze wzgledu na to, ze na dzieh wszczecia niniejszego
postepowania pozioméw tych nie okreslono.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
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Nom: Cena

Description: 17.1 Zamawiajgcy dokona oceny ofert, ktére nie zostaty odrzucone, na podstawie
nastepujgcych kryteriéw oceny ofert: Lp. Nazwa kryterium Znaczenie kryterium (w %) 1 Cena
100 Zamawiajgcy dokona oceny ofert przyznajgc punkty w ramach poszczegoélinych kryteriéw
oceny ofert, przyjmujgc zasade, ze 1% = 1 punkt. 17.2. Punkty za kryterium ,Cena” zostang
obliczone wedtug wzoru: Cn PC = x 100 pkt Cb gdzie, PC ilo$¢ punktow za kryterium cena, Cn
najnizsza cena ofertowa sposrod ofert nieodrzuconych, Cb — cena oferty badanej. W kryterium
,Cena”, oferta z najnizszg ceng otrzyma 100 punktéw a pozostate oferty po matematycznym
przeliczeniu w odniesieniu do najnizszej ceny odpowiednio mniej. Koncowy wynik powyzszego
dziatania zostanie zaokragglony do dwoch miejsc po przecinku. 17.3. Za najkorzystniejszg
oferte zostanie uznana oferta, ktéra otrzyma najwiekszg ilos¢ punktéw (PO) obliczong na
podstawie wzoru: PO = PC gdzie: PO tgczna ilos¢ punktow oferty ocenianej, PC liczba
punktéw uzyskanych w kryterium ,Cena”.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Langues dans lesquelles les documents de marché (ou des parties de ceux-ci) sont
officieusement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1358136
Canal de communication ad hoc:
Nom: platformazakupowa.pl
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1358136

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1358136
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 12.1. Wykonawca jest zobowigzany wnie$¢ wadium w
wysokosci: 30 000,00 PLN (stownie: trzydziesci tysiecy zt i 00/100). 12.2. Wadium moze by¢
wniesione w jednej lub kilku nastepujgcych formach: a) pienigdzu; b) gwarancjach bankowych;
c) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych
mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji
Rozwoju Przedsiebiorczosci. 12.3. Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wptacic¢ przelewem
na nastepujacy rachunek bankowy Zamawiajgcego: Bank: Powszechna Kasa Oszczednosci
Bank Polski SA Nr konta: 40 1020 1260 0000 0702 0108 5539 z adnotacjg ,Wadium — Numer
referencyjny: IP.271.10.2026.JL". 12.4. Za skuteczne wniesienie wadium w pienigdzu,
Zamawiajgcy uzna wadium, ktére zostanie zaksiegowane na rachunku bankowym
Zamawiajgcego przed uptywem terminu sktadania ofert. 12.5. Jezeli wadium jest wnoszone w
formie gwaranciji lub poreczenia Wykonawca przekazuje Zamawiajgcemu oryginat gwarancji
lub poreczenia, w postaci elektronicznej — przed uptywem terminu sktadania ofert. 12.6. W
przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej, lub
poreczenia gwarancja lub poreczenie musi by¢ nieodwotalne, bezwarunkowe i ptatne na
pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego, sporzgdzone zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i powinna zawiera¢ nastepujgce elementy: a) nazwe: dajgcego zlecenie
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(Wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poreczenia (Zamawiajgcego), gwaranta lub poreczyciela
oraz wskazanie ich siedzib, b) kwote wadium, c) termin waznos$ci gwarancji/poreczenia w
formule: ,od dnia .... do dnia ...”, d) zobowigzanie gwaranta/poreczyciela do zaptacenia kwoty
wskazanej w gwarancji/poreczeniu na pierwsze zgdanie Zamawiajgcego w sytuacjach
zatrzymania wadium okre$lonych w przepisach ustawy. 12.7. Wadium wnosi sie przed
uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania
oferta, z wyjatkiem przypadkdw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy
Pzp. 12.8. Zasady dokonywania zatrzymania i zwrotu wadium okreslono w przepisach art. 98
ustawy Pzp.

Date limite de réception des offres: 23/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 23/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: wskazano w § 5 projektu umowy

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: KIO
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigce;j
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentow zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Miasto Terespol
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: KIO
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Miasto Terespol
Organisation qui traite les offres: Gmina Miasto Terespol

8. Organisations
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8.1. ORG-0001
Nom officiel: Gmina Miasto Terespol
Numéro d’enregistrement: 5372627028
Adresse postale: ul. Czerwonego Krzyza 26
Ville: Terespol
Code postal: 21-550
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne
Adresse électronique: um@terespol.pl
Téléphone: 833752130
Adresse internet: https://terespol.pl/
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1358136
Profil de I'acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/terespol/proceedings
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: KIO
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 22 4587 801
Adresse internet: www.uzp.gov.pl
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant lI'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
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Version de 'avis antérieur a modifier

564211-2026
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: Zmieniono termin skfadania i otwarcia ofert
Les documents de marché ont été modifiés le: 11/09/2026

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 153c1¢c25-39e2-44ae-8081-2c9bf8e32def - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 10/09/2026 09:06:28 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de l'avis: 627692-2026

Numeéro de publication au JO S: 176/2026

Date de publication: 11/09/2026
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